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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Tak tez bedzie od strony potnocnej, co do dlugosci oston —
dostowny | dostowny na sto (tokci)* dhugich — (co do) jej dwudziestu stupow
wraz z ich dwudziestoma podstawami z miedzi, (co do)
kotkéw przy stupach i (co do) klamer ze srebra.”
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Podobnie bedzie po stronie potnocnej. Tam rowniez
literacki literacki zastony, na dlugosci stu tokci, zawieszone beda na
dwudziestu stupach, z kotkami i klamrami ze srebra
ustawionymi na dwudziestu brazowych podstawach.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Podobnie wzdtuz strony potnocnej beda zastony o dtugosci
literacki Biblia Gdanska | stu fokci, do tego dwadzie$cia stupdéw i dwadziescia
miedzianych podstawek. Haczyki na stupach i ich klamry
bedg ze srebra.
BG Przektad Biblia Gdanska | Na tenze ksztalt na stronie pétnocnej wzdtuz opony beda,
literacki sto tokci wzdtuz; stupow tez do nich dwadziescia,
a podstawkow do nich dwadzie$cia miedzianych; gtéwki na
stupach i okrecenia ich srebrne.
BIW Przektad Biblia Jakuba Tymze tez sposobem na poinocnej stronie wdtuz bgda
literacki Wujka opony na sto fokci, stupéw dwadziescia i podstawkow
miedzianych pod taz liczbg, a kapitella stupéw z rzezaniem
swoim srebrne.
BT'99 Przektad Biblia Tak samo po stronie poéinocnej zastony beda na sto tokcei
literacki Tysigclecia dhugie, a ponadto dwadzie$cia supow, dwadzie$cia
podstaw z brazu oraz haczyki i klamry ze srebra.
BW Przektad Biblia Tak samo wzdluz strony potnocnej beda zastony sto tokci
literacki Warszawska dtugie, do tego dwadziescia stupow i dwadziescia ich
podstaw z miedzi, haczyki za$ u stupdéw i klamry do nich
beda ze srebra.
EKU'18 | Przektad Biblia Roéwniez po stronie poinocnej beda zastony o dlugosci stu
literacki Ekumeniczna tokci, do nich dwadzie$cia shupow i dwadzie$cia podstaw
z miedzi, a na stupach haki i klamry ze srebra.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Podobnie od pétnocy umiescisz zastone z bisioru o dlugosci
literacki stu tokci. Zawiesisz ja na dwudziestu stupach opartych na
dwudziestu miedzianych podstawkach. Haczyki i uchwyty
na stupach maja by¢ srebrne.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Na stronie potnocnej podobnie beda zastony dtugosci stu
literacki [tokci]; do tego dwadzie$cia stupkow i do nich dwadzie$cia
miedzianych podstawek. Haki do tych stupkéw i ich
uchwyty beda ze srebra.
PEC Przektad Tora Pardes I tak samo po pdinocnej stronie wzdtuz [dziedzinca],
literacki Lauder tkaniny dtugie na sto i dwadzie$cia ich stupow,
1 dwadziescia miedzianych podstaw, a haczyki stupow i ich
kotka ze srebra.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Tak Ha cTOpOHI1 A0 MIBHOUYI 3aBica, CTO JIKTIB JOBXHUHU. | 1x
literacki nepeknan YbT CTOBIIU JABAIIATh, 1 IX CTOSAKHU MifsHI ABAAUATh, 1 KUIBLI 1
Pagaina 3aIINKH CTOBMIB 1 CTOSKH MOCPiOJICHI CPiOIOM.

) Wg PS: tokci zamiast dlugie w MT; wg G sto tokci dlugich, ékatov anyédv pfjkoc.




TypkoHsika

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Podobnie po stronie potnocnej. Wzdhuz, ostony majg by¢ na
dynamiczny | Gdanska sto tokci dhugosci, a do nich dwadzie$cia stupéw, i do nich
dwadziescia podstupi z miedzi. A haczyki u stupdéw oraz
ich klamry powinny by¢ ze srebra.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Podobnie tez ma by¢ z dlugoscig po stronie pomocnej;
dynamiczny | Swiata zaslony majg by¢ dhugie na sto tokci, a jego dwadzie$cia
stupéw 1 ich dwadziescia podstaw z gniazdem bedzie

z miedzi, natomiast kotki stupéw i ich zlacza beda ze
srebra.
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